CRIAR UMA REAGAQ EM CADEIA!

ET JOUERS &
CONECTEE |
b BRINQUE

CONNECT ALL 4 SETS TO CREATE A CHAIN REACTION! e jCONECTA LOS 4 CONJUNTOS PARA CREAR UNA REACCION EN
CADENA! e RACCORDER LES 4 COFFRETS DE JEU POUR CREER UNE REACTION EN CHAINE! e CONECTE 0S 4 CONJUNTOS PARA

Each set and additional vehicles sold separately, subject to availability. ¢ Cada conjunto y vehiculos
adicionales se venden por separado y estan sujetos a disponibilidad. e Chaque coffret et véhicules
additionnels vendus séparément. Certains produits peuvent ne pas étre commercialisés. ® Cada conjunto e
veiculos adicionais sdo vendidos separadamente, sujeitos a disponibilidade.
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INSTRUCOES

_ Please keep these instructions for future reference as they contain important information. » Guardar estas

instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacion de importancia acerca de este

_producto. » Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations

|mportar[[1te?. * Por favor, guarde estas instrugGes para futura referéncia, pois contém informagdes
importantes.

GCONTENIDON
NI NI )

Refer to moulded letters on parts for
easy assembly. e Usa como guia las
letras moldeadas en las piezas para
facilitar el montaje. e Se référer aux

lettres indiquées sur les piéces pour

faciliter I'assemblage. ¢ Confira as
letras moldadas nas pecas para
montar com mais praticidade.
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Click! e iClic! @
Encaixar!
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Additional vehicle not included. e Vehiculo
adicional no incluido. e Autre véhicule non
inclus. e Veiculo adicional ndo incluido.

Not for use with some Cars
vehicles. ¢ No compatible con
algunos vehiculos de Cars. ® Non
compatible avec certains véhicules
CARS. ¢ Néao compativel com alguns
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INSTRUCTION SHEET
SPECIFICATIONS

Toy:  CARS 2 TOKYO SPINOUT TRACKSET

Toy No.: /3615
Part No.: 7082462
Trim 8129:7/\3
Folded Size::
Type of Fold: accordian
# colors: 70%
Colors: 75%01{
Paper Stock: ~ White Offset
Paper Weight: 70 Ib.
EDM No.: 7001?1
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INSTRUCTION SHEET
SPECIFICATIONS

CONNECT ALL 4 SETS TO CREATE A CHAIN REACTION! » CONNECTER LES 4 COFFRETS POUR CREER UNE REACTION EN CHAINE . Deney PIXAR + T CRSLTONOSPOT TRACSE

“lsnle i N 1 e VERBINDE ALLE 4 SETS MITEINANDER, UM EINE KETTENREAKTION AUSZULOSEN! » CONNETTI TUTTI | 4 SET E CREA UNA \ i ot V3615

~ 50077 | REAZIONE A CATENA!  VERBIND ALLE VIER DE SETS VOOR EEN KETTINGREACTIE! » jCONECTA LAS 4 PISTAS Y CREA UNA N _ INSTRUCTIONS patto os2062
BCIENENEREIEN DIVERTIDA REACCION EN CADENA! » UNE 0S 4 CONJUNTOS PARA CIRAR UMA REACGAQ EM CADEIA! o SATT IHOP ALLA 4 { = — = - Sz e
il EKSETEN FOR ATT SKAPA EN KEDJEREAKTION!  YHDISTA KAKKI 4 0SA JA LUO KETJUREAKTIORAKENNELMAI o } MODE D'EMPLOI - ANLEITUNG fssse
B e e ISTRUZIONI - GEBRUIKSAANWIJZING DreolFos  ascordia

LEIKI s YNAESTENTA # colors: One

METAEYTOVZ

Colors: Black

INSTRUCCIONES * INSTRUCOES |
ANVISNINGAR * KAYTTOOIHJE * OAHTIEX i o

EDM No.: 001a

Please keep these instructions for future reference as they contain important information.  Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas

de besoin car il contient des informations importantes. ¢ Diese Anleitung bitte fiir mdgliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthalt wichtige
Informationen. ¢ Conservare queste istruzioni per un riferimento futuro. Contengono importanti informazioni. « Bewaar deze gebruiksaanwijzing;
kan later nog van pas komen. * Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacion de importancia acerca de este
juguete. * Guardar estas instruces para referéncia futura pois contém informagdo importante. * Spara de hédr anvisningarna, de innehaller
viktig information. e Séilytd kayttdohje vastaisen varalle, silld siind on térke&a tietoa. ® Kpatote avtég 116 08nyies yiax pel\ovrixr xprion,
KaO®OG TTEPLEXOLY ONUAVTIKEG TTAPOPOpIES.
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Refer to moulded letters on parts for easy
assembly. * Pour faciliter I'assemblage, se f2
référer aux lettres sur les éléments. ¢ Die 4‘
eingestanzten Buchstaben auf den Teilen I/
dienen als Orientierungshilfe fiir den U
Zusammenbau. e Far riferimento alle lettere
riportate sui componenti per un montaggio
semplificato. e Zet in elkaar volgens de letters
op de onderdelen. e Utilizar como referencia de
montaje las letras indicadas en las piezas. e
Verificar as letras moldadas nas pegas para
uma facil montagem. e Tryckta bokstdver pa
delarna forenklar monteringen. ¢ Kokoa lelu
osissa olevien kirjainten mukaan. ¢ Acite ta
D : ; ROV YPAHHATK TOV KOUUATIOV Y& HEYAAVTEPN
/‘% 4 EUKOAIQ GTI) GUVAPUOAOYTOT).
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\Click! e (Clic ! e Klick!
e Aggancia! e Klik! e
iClic! ® Naps!  K\!

Additional vehicle not included. e Autre
véhicule non inclus. e  Zusatzlich
abgebildetes Fahrzeug nicht enthalten. e II
veicolo addizionale non € incluso. e Exira
voertuig niet inbegrepen. e Vehiculo
adicional no incluido. e Veiculo adicional ndo
incluido. e Ytterligare fordon ingdr inte.
Pakkaukseen ei sisdlly muita ajoneuvoja. ®
Ta umoAolna oxnpata Sev
nepayavovrat.

Not for use with some Cars vehicles. ® Non
compatible avec certains véhicules Cars. e
Nicht zum Gebrauch mit allen Cars-Fahrzeugen
geeignet. e Non adatto ad alcuni veicoli Cars. e
Niet te gebruiken met sommige Cars-voertuigen.
e No compatible con algunos vehiculos de Cars.
e Nao compativel com alguns veiculos "Carros". e
Passar inte alla Bilar-fordon. e Ei sovi
kaytettivaksi kaikkien Cars-ajoneuvojen kanssa. ®
Ae Xpnotpormoteito pe oplopéva
avtoxtvntéakio CARS.
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